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1. Skupine uéencev.

V trivagrednih Uudskih Solah je vsak razved razdeljen na dva oddelka, in
sicer obseza:
1. razred 1. oddelek 1. Solsko leto,
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Drugi deZelni jezik se pouduje na trirazrednih Jjudskih Solah, ako Zelé roditelji, od
2. razreda kot neobvezen predmet.

Ako se drugi defelni jezik pcuéuje kot obvezen predmet, je treba v 2. in 3. razredn ob
pemnozitvi jezikovnih uénih ur v 2, 1azredu za 2 uri in v 3. razredu za eno 1 uro pridejati po

7 ur za ta predmet.

3. Doloéilo o rabi uénih knjig za realije.

Na trirazrednih ljudskih Solah se za realije ne smajo rabiti poscbne uéne knjige.
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1. Gruppierung der Schiiler.

An dreiklassigen Volksschulen zerfillt jede Klasse in zwei Abteilungen, und

zwar umfasst:

die 1. Klasse 1. Abteilung das 1. Schuljahr,

: 2. ” n 2 ”
die 2. Klasse 1. = ek 5
2. w o 4. 5
die 3. Klasse 1. . 5. (in Stadten und Mdirkten das 5 und 6.) Schuljahr,
2. ” » 6. (y ” ” ” n 7o n 8) ”
2. Stundenausmass.
1. Klasse Il. Klasse lil. Klasse N
Unterrichts- 1.Abt.| 2. Abt.||1.Abt.| 2. Abt.| 1. Abt. | 2. Abt. A k
= 5 3 = nmerkung
S téind iE 2. 3. 4. |5.ev.5 6. ev. 7.
gegensande |Schul-|Schul- | Schul-| Sehul- | u. 6. | u. 8.
jahr | jahr || jahr | jahr | Sechulj |Schulj.
Religionslehre 1 o e K | =2 | 2 2 2 ) ;vsﬁi’:gﬁgadm{
Unterrichtssprache 12 12 10 10 10 10
Rechnen und geometrische
Formenlehre 4 4 4 4 & 4
Naturkunde — — 1 1 2 2
Geographie und Geschichte | — — 1 1 2 2
Schreiben — 1 2 2 1 1
2 #) Fiir Madchen 1
Zeichnen — 2 1 1 %) | -2%) Stunde.
Gesang Bl 2o s *a ?la *g
Tarnen — || %) | %) | %) | Fa™) ([ iranseh der Htamn obrgat. |
Weibliche Handarbeiten — — 2 l 2 2 2
Wi\thontl. Stundenzahl fiir 18 91 93 23 %5 95
naben :
Wichentl. Standenzahl fiir
Miidohen 18 21 25 25 26 26

Die zweite Landessprache wird an dreiklassigen Volksschulen auf Wunsch der Eltern
als nicht obligater Gegenstand von der zweiten Klasse an gelehrt.

Wird die zweite Landessprache als obligater Gegenstand gelehrt, so enifallen in der

2. und 3. Klasse bei Vermehrung der Sprachstunden in der 2. Klasse um je 2, in der 3. Klasse
um je 1 Stunde, je 7 Stunden anf diesen Gegenstand.

3. Bestimmung beziiglich des Gebrauches von Lehrbiichern fiir Realien.

An dreiklassigen Volksschulen ist die Verwendung von besonderen Lehrbiichern fiir Realien

nicht gestattet.
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I. Verouk.

Utno tvarino razdeljujejo na posamezne letne te¢aje cerkvene oblasti (pred-
stojnidiva izraelitskih hogotastnih ob&in) v zmislu § 5. drzavnega zakona o ljudskih
Solah.

II. Uéni jezik.

Zmoter: Ubenci naj prav razumevajo, kar slidijo od drugih v materinem
jeziku, kolikor namred otrok doumeva na tej stopinji. Ustno in pismeno naj dobro
in gladko izraZajo svoje misli; gladko in Zivoizrazno naj itajo, kar je natisujenega
in pisanega.

A. Nazorni nauk.

1. razred.
Prvi oddelelk.

Nazorne in govorne vaje, oprte na stvari iz otrokove blizine. Imenujejo naj
se stvari v Soli, doma in v okolici z lahko razloéljivimi znaki (svojstviin dejanji)
vred; imena Zivalij, rastlin in rudnin. — Utenci naj se vadijo izgovarjati gla-
sovno-&isto in razlo¢no.

Drugi oddelek.

V tem oddelku se nazorni nauk strinja z razlaganjem beril, sosebno pri-
rodopisnih.

B. (itanje.
1. razred.

Prvi oddelek.

Utenei naj se nan¢e glasnikoy in njih pisnih in tiskovnih znamenj; pocasi
in glasovno-pravilno naj &itajo, paze¢ na razzlogovauje. Razlagaj se jim berivo.
Ute naj se na pamet lahkih vzornih beril v vezani besedi.

¥

Drugi oddelek.

Utenci naj &itajo glasovno-pravilno, natanéno pazed na lodila; pojasnjevati
jim je besede in tvarino; po vprasanjih naj pripovedujejo, kar so &itali; pri tem pa
je paziti na to, da odgovarjajo v popolnih stavkih. Ue naj se na pamet primernih
vzornih beril; vadijo naj se jih predavati.



1. Religion.

Die Verteilung des Lehrstoffes auf die einzelnen Jahreskurs: wird nach § 5
des Reichsvolksschulgesetzes von den Kirehenbehorden (Vorstinden der israelitischen
Kultusgemeinden) festgestellt

II. Unterrichtssprache.

Ziel: Richtiges Verstindnis der Mitteilangen anderer in der Muttersprache,
soweit sie dem Kinde nach seiner Bildungsstufe erfassbar sind; Fahigkeit, sich
miindlich und schriftlich riehtig und flieBend auszudiiicken; Fertigkeit im aus-
drucksvollen Lesen des Gedruckten und des Geschriebenen.

4. Anschauungsunterricht.

1. Klasse.
Erste Abteilung.

Anschauungs- und Sprechiibungen, angekniipft an die Gegenstinde aus der
Umgebung des Kindes: Benennung von Dingen in Schule, Haus und Umgebung
mit Angabe leicht erkennbarer Merkmale (Eigenschaften und Tétigkeiten); Namen
von Tieren, Pflanzen und Mineralien. — Gewdhnung an lautreine und deutliche
Aussprache.

Zweite Abteilung.

In dieser Abteilung fallt der Anschauungsunterricht mit der Erklirung
der Lesestiicke, inshesondere der naturgeschichtlichen, zusammen

B. Lesen,

1. Klasse.
Erste Abileilung.

Einiibung der Laute und deren Zeichen in Sehreib- und Druckschrift; lang-
sames und lautrichtiges Lesen mit Beachtung der Silbentrennung; Besprechung
des Lesestoffes. Memorieren leichter Musterstiicke in gebundener Rede.

Zweite Abteilung.

Lautrichtiges Lesen mit genauer Beachtung der Satazeichen; Wort- und
Sacherliuterungen. Wiedergabe des Gelesenen nach gestellten Fragen, wobei auf
Beantwortung in vollstindigen Sitzen gedrungen werden muss. Memorieren von
passenden Musterstiicken Uebung im Vortrage derselben. ‘



2. ragred.
Prvi oddelelk.

Kakor na prejinji stopinji, samo da se zahteva timdalje vet. Ko uenci
pripovedujejo, kar so &itali, je polagoma dosezati izraZevanje, nezavisno od besedila
v berilu.

Drugi oddelek.

Utenei naj Citajo gladko in zmislu primerno, paze¢ na pravilno naglasevanje in
na lo¢ila. Pojasnjevati jim je besede in tvarino Ucenci paj umevajo in pripove-
dujejo preditano tvarino. Vadijo naj se mnogovrstnega izrazevanja. Ude naj se na
pamet primernih vzornih beril in . predavajo naj jih.

3. rasred.
Prvi oddelek.

Uéenei naj &itajo gladko in zivoizrazno. Razpravljati je Z njimi, in zdriema
naj pripovedujejo, kar so ¢&itali. Uée naj se na pamet primernih vzornih beril in
predavajo naj jih.

Drugi oddelek.

Utenci naj titajo gladko in Zivoizrazno, kar je pisanega in tiskanega. Pri-
povedujejo naj vsebino in kake se vrste misli v berilih. Pojasnjevati jim je besede
in tvarino. Kakor na prejdnji stopinji naj se uée na pamet primernih beril ter
naj jih predavajo, tako da se zahteva od njih &imdalje ved.

C. Slovnica.
(¢. Slovenski uéni jezik.)

1. rasgred.
Prvi oddelek.

Ucdenci naj se vadijo ponavljati in tvoriti kratke stavke; razstavljajo naj
stavek v besede, zloge in glasnike. Samoglasniki, soglasniki. Spoznavajo naj samo-
stalnik (razven abstraktnega). Velika zacetna érka pri prvi besedi v stavku in
pri lastnih imenih. Pika.

Drugi oddelelk.

Goli prosti stavek. Uéenci naj poznajo samostalnik, pridevnik in glagol. Spol
in Stevilo samostalnikov. Trije glavni Casi tvorne oblike dolo¢nega naklona v stavkih
s samostalnikovim osebkom. Osebni zaimek v prvem sklonu jednine, dvojine
in mnoZine. :

Slovni8ka tvarina se obravnava tudi pismeno.

2. rasred.
Prvi oddelelk.

Goli in razdirjeni prosti stavek. PomoZni glagol ,biti“; kako se sprega glagol
v vsch Casih doloénega naklona.

Slovniska tvarina se obravnava tudi pismeno. Utenci naj po natértu kaj
prepisujejo iz Citanke; uce naj se nekoliko in lahno izpreminjati berila, tako da
pretvarjajo Stevilno, osebno in Casovno razmerje.



2. Klasse.
Erste Abteilung.

Wie auf der vorigen Stufe mit gesteigerten Anforderingen. Bei der Wieder-
gabe des Gelesenen ist nach und nach ein vom Wortlaute des Lesestiickes unab-
hivgiger Ausdruck anzustreben.

Zweite Abteilung.

Geliufiges und sinnriehtiges Lesen mit richtiger Betonung und genauer Be-
achtung der Satzzeichen. Wort- und Sacherlinterungen. Verstindnis und Wieder-
gabe des Gelesenen. Uebung in der Mannigfaltigkeit des Ausdruckes. Memorieren
und Vortragen passender Musterstiicke.

3. Klasse.
Erste Abteilung.

Geldufiges und ausdrucksvolles Lesen. Besprechuig und zusammenhingende
Wiedergabe des Gelesenen. Memorieren und Vortragen passender Musterstiicke.

Zweite Abteilung.

Gelinfiges und ausdrucksvolles Lesen der Hand- und Druekschrift. Angabe
des Inhaltes und des Gedankenganges der Lesestiicke. Wort- und Sacherliuterungen.
Memorieren und Vortragen passender Musterstiicke wie auf der vorigen Stufe
mit gesteigerten Anforderungen.

C. Sprachlehre,

(e. Sloveunisehe Unterrichtssprache.)

1. Klasse.
Erste Abteilung.

Uebungen im Nachsprechen und Bilden kleiner Sitze, Zerlegen des Satzes
in Worte, Silben und Laute. Selbstlaute, Mitlaute. Erkennen des Hauptwortes (mit
Aussehluss des abstrakten). GroBschreibung des ersten Wortes im Satze und der
Eigennamen. Schlusspunkt

Zweite Abteilung.

Der reine einfache Satz. Kenntnis des Haupt-, Eigenschafts- und des Zeit-
wortes. Geschlecht und Zahl der Hauptworter. Die drei Hauptzeiten der tiitigen
Form anzeigender Art in Sitzen mit einem Hauptworte als Subjekt. Das person-
liche Firwort im ersten Falle der Ein-, Zwei- und Mehrzahl

Schriftliche Behandlung des grammatischen Stoffes.

2. Klasse.
Erste Abteilung.

Der reine und der erweiterte einfache Satz. Das Hilfzeitwort ,biti“; Kon-
jugation des Zeitwortes in allen Zeiten der anzeigenden Art.

Schriftliche Behandlnng des grammatischen Stoffes; planmilig geleitete
Uebungen im Abschreiben aus dem Lesebuche, in kleinen, leichten Umwandlungen
der Lesestiicke mit Aenderung des Zahl- Person- und Zeitverhiltnisses,



Drugioddelelk.

Ponavlja in spopolnjuje se tvarina, obravnavana na prejSnji stopuji. Kako
se klanjata samostalnik in pridevnik. Kako se stopnjuje pridevnik. Uéenci naj
poznajo osebni, svojilni in kazalni zaimek, takisto Stevnik, prislov in predlog.
Kako se sprega glagol, s posebnim ozirom na dovrine in nedovrine glagole.
Prosto razsirjeni stavek.

Pocetni nauki o slovotvorji.
Slovnidka tvarina se obravnava tudi pismeno.

3. razred.

Prvioddelek.

Skréeni in zloZeni stavek. Ucenci naj razloCujejo glavne in zavisne stavke.
Lo¢ila v stavku. Nadaljuje in spopolujuje se oblikoslovje. Glagol v vseh oblikah.
Rekeija glagolov, pridevnikov in predlogov. RazSirja se slavotvorje.

Slovniska tvarina se obravnava tudi pismeno.

Drugi oddelek.

Priredje in priredni vezniki. Podredje in podredni vezniki. Besedni red.
Nadaljuje se nauk o rekeiji in slovotvorji. Skuplja in spopolnjuje se vsa uéna
tvarina. Ustno se analizirajo besede in stavki.

Slovniska tvarina se obravnava tudi pismeno.

(8. Nem$ki uéni jezik)
1. razred.
Prvioddelek.

Uéenei naj se vadijo ponavljati in tvoriti kratke stavke: razstavljajo naj stavek
v besede, zloge in glasnike. Samoglasniki, preglasniki, dvoglasniki, soglasniki.
Spoznavajo naj samostalnik! (razven abstrakinega). Velika zadetna ¢rka pri samo-
stalniku in pri.prvi besedi v stavku, Pika.

Drugioddelek.

Goli prosti stavek. Utenci naj poznajo samostalnik, ¢len pridevnik in glagol.
Spol in Stevilo samostalnikov. Trije glavni tasi in polpretekli éas v tvorni obliki
doloénega naklona v stavkih s samostalnikovim osebkom. Osebni zaimek v prvem
sklonu jednine in mmoZine. .

Slovnika tvarina se obravnava tudi pismeno.

2. rasgred.
Prvi oddelek.

Goli in raziirjeni prosti stavek PomoZni glagoli ,haben, sein, werden®.
Kako se sprega glagol v vseh &asih dolotnega naklona. Slovniska tvarina se
obravnava tudi pismeno. Ufenci naj po nadrtu kaj prepisujejo iz &itanke; uée naj
se nekoliko in lahno izpreminjati berila tako. da pretvarjajo Stevilne, osebno in
tasovno razmerje.
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Zweite Abteilung.

Wiederholung des auf der vorigen Stufe behandelten Lehrstoffes. Deklination
des Haupt- und des Eigenschaftswortes. Steigerung des Eigenschaftswortes.
Kenntnis des personlichen, besitzanzeigenden und hinweisenden Firwortes, des
Zahl-, Umstands- und Verhiiltniswortes. Konjugation des Zeitwortes mit besonderer
Riicksicht auf die Verba perfectiva und Verba imperfectiva. Der einfache er-
weiterte Satz.

Anfinge der Wortbildungslehre.

Schriftliche Behandlung des grammatischen Stoffes.

3. Klasse.
Erste Abteilung.

Der zusammengezogene und der zusammeugesetzte Satz; Unterscheidung
von Haupt- und Nebensatz. Die Satzzeichnung. Fortsetzung und Ergénzung der
Formenlehre, Das Zeitwort in allen seinen Formen. Rektion des Zeit-, Eigen-
schafts- und‘ Vorwortes. Erweiterung der Wortbildungslehre.

Sechriftliche Behandlung des grammatischen Stoffes.

Zweite Abteilung.

Die Satzverbindung und die beiordnenden Bindewdrter. Das Satzgefiige und
die unterordnenden Bindeworter. Wortfolge. Fortsetzung der Rektions- und Wort-
bildungslehre. Zusammenfassung und Erginzung des gesamten Lehrstoffes. Miind-
liche Wort- und Satzanalysen.

Schriftliche Behandlung des grammatischen Stoffes.

(8. Deutsche Unterrichtssprache.)
1. Klasse.
Erste Abteilung.

Uebungen im Nachsprechen und Bilden kleiner Sitze. Zerlegen des Satzes
in Worte, Silben und Laute. Selbstlaute, Umlaute, Zwielaute, Mitlaute. Erkennen
des Hauptwortes (mit Ausschluss des abstrakten). GrofBschreibung des Hauptwortes
und des ersten Wortes im Satze. Schlusspunkt.

Zweite Abteilung.

Der reine einfache Satz. Kenntnis des Haupt-, Geschlechts-, Eigenschafts-
und des Zeitwortes. Geschlecht und Zahl der Hauptworter. Die drei Hauptzeiten
und die Mitvergangenheit der titigen Form anzeigender Art in Sdtzen mit einem
Hauptworte als Subjekt. Das personliche Fiirwort im ersten Falle der Ein- und
Mehrzahl.

Schriftliche Behandlung des grammatischen Stoffes.

2. Klasse.
Erste Abteilung.

Der reine und der erweiterte einfache Satz. Die Hilfszeitwirter ,haben, sein
und werden®.- Konjugation des Zeitwortes in allen Zeiten der anzeigenden Art.
Schriftliche Behandlung des grammatischen Stoffes; planmiiflig geleitete Uebungen
im Abschreiben aus dem Lesebuche, in kleinen, leichten Umwandlungen der
Lesestiicke mit Aenderung des Zahl-, Person- und Zeitverhiltnisses.



Drugi oddelek.

Ponavlja se tvarina, obravnavana na prej$nji stopinji. Kako se sklanja ¢len,
kako samostalnik in kako pridevnik. Kako se stopujuje pridevnik. Ulenei naj
poznajo osebni, svojilni in kazalni zaimek, takisto Stevnik. prislov in predl g.
Kako se sprega glagol v tvorni in trpni obliki. Prosto razdirjeni stavek.

Slovnidka tvarina se obravnava tudi pismeno.

3. ragred,
Prvi oddelek.

Skréeni in zloZeni stavek. Uenci naj razloéujejo glavne in zavisne stavke.
Lotila v stavku Nadaljuje in spopolnjuje se oblikoslovje Glagol v vseh oblikah.
Rekeija glagolov, pridevnikov in predlogov. Razdirja se slovotvorje.

SlovniSka tvarina se obravnava tudi pismeno.

Drugi oddelek.

Priredje in priredni vezniki. Podredje in podredni vezniki. Besedni red.
Nadaljuje se nauk o rekeiji in slovotvorji. Skuplja in spopolnjuje se vsa utna
tvarina. Ustno se analizirajo besede in stavki.

Slovniska tvarina se obravnava tudi pismeno.

D. Pravopisje in spisje.
(@ Slovenski uéni jezik.)
1. razred.

Prvi oddele k.

Utenci naj prepisujejo posamitne besede in kratke stavke.

Drugi oddelek.

Po naéitu naj udenci prepisujejo cele stavke in takisto berila (oziroma njih
dele) Pravopisne vaje s posebnim ozirom na razzloguvanje in na rabo velikih
zaCetnih Crk.

2. razred.

Prvi oddelelk.

Pravopisne vaje se nadaljujejo kakor na prej$nji stopinji. Pravopisne vaje z
ozirom na trde in mehke soglasnike, na soglasnike 1, lj, nj, s, 2, § % in na pol-
glasnik r

Utenci naj prepisujejo stavke na pamet.

Drugi oddelek.

Pravopisoe vaje se nadaljujejo  Uenci naj se vadijo mnogovrstnega izra-
evauja. Ponavljajo naj preproste povesti in jeduostayne popise po uéiteljevih
yprasanjih.
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Zweite Abteilung.

Wiederholung des auf der vorigen Stufe behandelten Stoffes Deklination
des Geschlechts-, Haupt- und Eigenschaftswortes. Steigerung des Higeuschafts-
wortes. I(enntnis des personlichen, besitzanzeigenden und hinweisenden Fiirwortes,
des Zahl-, Umstands- und Verhiltniswortes Konjugation des Zeitwortes in der
tatigen uud leidenden Form. Der einfach erweiterte Satz.

Schriftliche Behandlung des grammatischen Stoffes.

3. Klasse.

Erste Abteilung.

Der zusammengezogene und der zusammengesetzte Satz. Unterscheidung
von Haupt- und Nebensatz. Die Satzzeichnung. Fortsetzung und Erginzung der
Formenlehre. Das Zeitwort in allen seinen Formen. Rektion des Zeit-, Eigen-
schafts- und Vorwortes. Erweiterung der Wortbildungslehre.

Sehriftliche Behandlung des grammatischen Stoffes.

Zweite Abteilung.

Die Satzverbindung und die beiordnenden Bindewdrter. Das Satzgefiige und
die unterorduenden Bindeworter. Wortfolge. Fortsetzung der Rektions- und Wort-
bildungslehre ~ Zusammenfassung und Erginzung des gesamten Lehrstoffes.
Miindliche Wort- und Satzanalysen.

Schriftliche Behandlung des grammatischen Stoffes.

D. Rechtschreiben und Aufsatz,
(«. Slovenische Unterrichtssprache.)
1. Klasse.

Erste Abteilung.

Uebungen im Abschreiben einzelner Worte und kurzer Sitze.

Zweite Abteilung.

Planmifig geleitete Uebungen im Abschreiben ganzer Siitze und der Lese-
stiicke (beziehungsweise Teile derselben). Orthographische Uebungen mit beson-
derer Riicksicht auf Silbentrennung und den Gebrauch grofier Anfangsbuchstaben.

2. Klasse.

Erste Abteilung.

Fortgesetzte Uebungen wie auf der vorigen Stufe. Orthographische Uebung
mit Ricksicht auf harte und weiche Mitlaute, die Mitlaute 1, lj, nj, s, z, & Z
und den Halbvokal r.

Uebungen im Abschreiben von Sitzen aus dem Geddchtnisse.

Zweite Abteilung.

Fortgesetzte orthographische Uebungen. Uebungen in der Mannigfaltigkeit
des Ausdruckes. Wiedergabe einfacher Erziblungen und Beschreibungen nach
gestellten Fragen.



3. ragred.
Prvi oddelek.

Pravopisne vaje s posebnim ozirom na podobno ali jednako se glasete besede
in na vainejde oblike v slovotvorji. Logila v stavku in najoavadnejSe kratice.

Utenci naj ponavljajo preproste povesti in jednostavne popise, ki so jih
¢itali, razpravljali, ali katerih so se uéili na pamet

Drugi oddelelk.
Vaje kakor na prejinji stopinji. Povesti, popisi in primere se pridavajo
¢itanki in ostalemu pouku potem, ko se je prej razgovarjalo o njih in se jim je

ustanovila dispozicija.
Lahki listi in najnavadnej§i poslovni sestavki (potrdila, naznanila, raéuni,

izpricevala, pobotuice . . .)

(8. Nem$§ki uéni jezik.)
1. raszred.

Prvi oddelek.
Utenci naj prepisujejo posamiéne besede in kratke stavke.

Drugi oddelek.
Po na&rtu naj uenci prepisujejo cele stavke in takisto berila (oziroma
njih dele). Pravopisne vaje z ozirom na zatezanje, ostrenje, razzlogovanje in na
rabo velikih érk.

2. razred.
Prvi oddelek.

Vaje se nadaljujejo kakor na prejSnji: stopinji. Pravopisne vaje s posebnim
osirom na zatezanje, ostrenje, pa preglasnike in dvoglasnike, razzlogovanje, na
rabo mehkih in trdih soglasnikov in na rabo velikih Crk.

Ucenci naj prepisujejo stavke na pamet.

Drugi oddelek.

Pravopisne vaje se nadaljujejo. Utenci naj se vadijo mnogovrstnega izraZe-
vanja. Ponavljajo naj preproste povesti in jednostavne popise po utiteljevih vpra-
sanjih.

3. razred.

Prvi oddelek.

Pravopisne vaje s posebnim ozirom na podobno ali jeduako se glasete
besede in mna valoeje oblike v slovotvorji. Lotila v stavka in najnavaduejse
kratice.

Uéenei naj ponavljajo preproste povesti in jednostavne popise, ki so jih
¢itali, razpravljali, ali katerih so se utili na pamet.

Drugi oddelek.

Vaje kakor na prejSnji stopinji. Povesti, popisi in primere se pridavajo
¢itanki in ostalemu pouku potem, ko se je prej razgovarjalo o njih in se jim je
ustanovila dispozicija.



3. Klasse.
Erste Abteilung.

Orthographiseche Uebungen mit besonderer Beriicksichtigung der #hnlich
oder gleich lautenden Worter und der bei der Wortbildungslehre auftretenden
wichtigeren Formen. Die Satzzeichen und die gebriuchlichsten Abkiirzungen.

Wiedergabe einfacher Erzihlungen und Beschreibungen, die vorher gelesen,
besprochen oder memoriert wurden.

Zweite Abteilung.

Uebungen wie auf der vorigen Stufe. Erzihlungen, Beschreibungen und
Vergleichungen im Anschlusse an das Lesecbuch und den iibrigen Unterricht
nach vorausgegangener Besprechung und Feststelling der Disposition.

Leichte Briefe und die am hinfigsten vorkommenden Geschiiftsaufsiitze
(Bestiitigungen, Anzeigen, Rechnungen, Zeugnisse, Quittungen . . .).

(8. Deutsehe Unterrichtssprache.

1. Klasse.

Erste Abteilung.
Uebungen im Abschreiben einzelner Worte und kurzer Sitze.

Zweite Abteilung.
Planmiiig geleitete Uebungen im Abschreiben ganzer Sitze und der Lese-

stiicke (bezichungsweise Teile derselben). Orthographische Uebungen mit Riick-
sicht auf Dehnung, Schirfung, Silbentrennung und Grofischreibung.

2. Klasse.

Erste Abteilung.

Fortgesetzte Uebungen wie auf der vorigen Stufe. Orthographische Uebungen
mit besonderer Riicksicht auf Dehnung, Schirfung, auf Um- und Zwielaute,
Silbentrennung, den Gebrauch weicher und harter Mitlaute, und GroBschreibung.

Uebungen im Abschreiben von Sitzen aus dem Gedichtnisse.

Zweite Abteilung.

Fortgesetzte orthographische Uebungen. Uebungen in der Mannigfaltigkeit
des Ausdruckes. Wiedergabe einfacher Erzihlungen und Beschreibungen nach
gestellten Fragen.

3. Klasse.

Erste Abteilung.

Orthographische Uebungen mit besonderer Beriicksichtigung der ihnlich
oder gleich lautenden Worter und der bei der Wortbildungslehre auftretenden
wichtigeren Formen Die Satzz ichen und die gebriiuchlichsten Abkiirzungen.

Wiedergabe einfacher Erzihlungen und Beschreibungen, die vorher gelesen,
besprochen oder memoriert wurden.

Zweite Abteilung.
Uebungen wie auf der vorigen Stufe. Erzihlungen, Beschreibungen und
Vergleichungen im Anschlusse an das Lesebuch und den iibrigen Unterricht nach
vorausgegangener Besprechung und Feststellung der Disposition.



Lahki listi in najnavadnej$i poslovni sestavki (potrdila, naznanila, raéuni,
izpri¢evala, pobotnice . . ).

IlI. Drugi deZelni jezik kot obvezen uéni predmet.

Zmoter: Utenci naj ¢itajo gladko, gotovo in prav naglasevano, kar je na-
tisnjenega in pisanega. Poznajo mnaj oblikoslovje in stavkoslovje. Gotovo in
slovnidko-pravilno naj ustno in pismeno izraZajo misli.

2. razred

Nazorni nauk na podstavi materinega jezika. Uenci naj se naute glasnikov
in njih pisnih in tiskovnih znamenj. Gladko naj Gitajo, sosebno paze® na pra-
vilno izreko.

Uée naj se na pamet besed in preprostih stavkov. Vaduo naj se tvoriti
stavke. Ustno in pismeno naj prestavljajo kratke, lahke stavke, uporabljuje slov-
nigka pravila, znana Ze v materinem jeziku, ko se jim je tvarina prej razlozila.

Slovniska pravila vzporedno s pravili v utnem jeziku.
Zgoraj omenjeni u¢ni naved za nems¢ino kot uéni jezik je rabiti zmislu in
stvari primerno v tem in nastopnem razredu.

3. razred.

Utenci naj prestavljajo ustno in pismeno, uporabljujé Citanko. Primerno naj
uporabljajo slovniska pravila, katerih so se nautili v materinem jeziku. Vadi naj
se jim spomin. Spisujejo naj kratke povesti, popise, liste in poslovne sestavke.

1V. Racéunstvo v zvezi z geometrijskim oblikoslovjem.

Zmoter: Utenci naj gotovo in spretno, ustno in pismenn razresujejo
prakti¢ne racunske naloge. Usposobijo naj se, da merijo in izratunavajo ploskve
in telesa najpreprostejSe vrste.

1. razred.
Prvi oddelek.

Ratunanje v &tevilnem obsegu od 1 do 10 ustno in pismeno. Novei, mere
in uteZi, kolikor jim je podstava Stevilo deset.

Pismene vaje naj se po obliki in od stopinje do stopinje ujemajo z ustnim
raéunanjem.

Drugi oddelelk.

Ratunanje v Stevilnem obsegu do 100 ustno in pismeno. Novei, mere in
uteZi, kolikor jim je podstava Stevilo sto. Zafetni ratuni z ulomki. Preprosti
raéuni o ceni. Pismene vaje naj se po obliki in od stopinje do stopinje ujemajo
z ustnim raunanjem.

(Ob prestopu prve desetice je sosebno paziti na to, da je uéencem popolnoma
jasno, koliko je vredna jednica in desetica.)

2. rasgred.
Prvi oddelek.

- Ponavlja se una tvarina, obravnavana v prvem razredu. Stevilni obseg se
razdiri do 1000. Cveteri osnovni ratuni v tem Stevilnem obsegu. Podetni ratuni
z ulomki. Ustno raéunanje, Pismene vaje naj se ujemajo z ustnimi.
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Leichte Briefe und die am héufigsten vorkommenden Geschiftsaufsitze (Be-
stitigungen, Anzeigen, Rechnungen, Zeugnisse, Quittungen . . .).

IIl. Zweite Landessprache als obligater Lehrgegenstand.

Ziel: Geliufiges, sicheres und richtig betontes Lesen des Gedrueckten und
Gesehriebenen ; Kenutnis der Formen- und Satzlehre; Sicherheit und grammatische
Korrektheit im miindlichen und schriftlichen Gedankenausdrucke.

2. Klasse.

Anschaungsunterricht mit Hilfe der Muttersprache. Einiibung der Laute
und dern Zeichen in Schreib- und Drucksehritt. Geliufiges Lesen mit besonderer
Riicksicht auf die richtige Aussprache.

Momorieren von Wortern und einfachen Sitzen. Uebungen im Bilden von
Siitzen. Kurze, leichte miindliche und schriftliche Uebersetzungen mit Anwendung
der in der Muttersprache bereits bekannten grammatischen Regeln nach voraus-
gegangener Erklirung.

Grammatische Regeln paraliellaufend mit jenen in der Unterrichtssprache.

Der oben fiir das Deutsche als Unterrichtssprache angedeutete Lehrgang
findet in dieser und der folgenden Klasse sinn- und sachgemilBe Anwendung.

3. Klasse.

Miindliche und schriftliche Uebersetzungen mit Beniitzung des Lesebuches,
passende, Anwendung der in der Muttersprache gelernten grammatischen Regeln
Gedichtnisiibungen. Als Aufsatz kleine Erzihlungen, Beschreibungen. Briefe und
Geschiiftsaufsitze.

1V. Reechnen in" Verbindung mit geometrischer Formenlehre.

Ziel: Sicherheit und Fertigkeit in der miindlichen und sehriftlichen Losung
praktischer Rechnungsaufgaben. Fihigkeit, Flichen und Korper einfachster Art
zu messen und zu berechnen

1. Klasse.
Erste Abteilung.

Das Rechnen im Zahlenraume 1—10 miindlich und schriftlich. Miinzen,
MaBe und Gewichte, soweit deren Gliederung auf der Zehnteilung beruht.

Die schriftlichen Uebungen sollen nach Form und Stufengang mit dem
miindlichen Rechnen iibereinstimmen.

Zweite Abteilung.

Das Rechnen im Zahlenraume bis 100 miindlich und schriftlich. Miinzen,
MaBe und Gewichte, soweit deren Gliederung auf der Hundertteilung beruht.
Elemente des Bruchrechnens. Einfache Preisrechnungen. Die schriftlichen Uebungen
sollen nach Form und Stufengang mit dem miindlichen tbereinstimmen.

Bei Ucberschreitung des ersten Zehners ist besonders darauf zu achten, dass
die Schiller den Einer- und Zehnerwert vollkommen erfassen.

2. Klasse.
Erste Abteilung.

Wiederholung des in der ersten Klasse vorgenommenen Lehrstoffes. Er-
weiterung des Zahlenraumes bis 1000. Die vier Grundoperationen innerhalb dieses
Zahlenraumes. Elemente des Bruchrechnens. Miindliches Rechnen Die schriftlichen
Uebungen sollen mit den miindlichen iibereinstimmen.
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Drugi oddelelk.

Stevilni obseg se razdiri po eelotah in decimalkah. Cveteri osnovni raduni
s eelimi in z desetinskimi tevili. Sklepovni raéuni. Ustno rafunanje.

3. ragred.

Prvi oddelek.

Radunanje z desetinskimi in mmnogoimenskimi $tevili in z pavadnejdimi
ulomki. Odstotni, obrestni in razdelni raduni po sklepovnem mnaéinu. Ustno
raéunanje. -

Drugi oddelek.

Utna tvarina, obravnavana na prejdnji stopinji, se ponavlja in vadi natanéneje.
Kako se ratunajo ploskve in telesa (kvadrat, pravokotnik, trikotnik, koeka, prizma,
piramida . . ). Ustno ralunanje.

Upostevaje krajevno razmerje in prihodnji poziv udencey, se oziraj ubitelj
sosebno na gospodarske in obrtne radune, pri deklicah pa na gospodinjske radune.

Y. Realije.

Ves ponk v realijah obseza to, kar je utencem najdoumnejie in najimenit-
nejSe, kar je vredno vedeti iz prirodopisja, prirodoslovja, zemljepisja in zgodovine,
§ posebnim ozirom na domovino in nje ustavo (§ 3. dri. z. z dné 2. maja 1883.1).

A. Prirodopigje.
~Zmoter: Utencem naj se vzbuja Eustvo in ljubezen do prirode; poznajo
naj najbolj razdirjene in za Zivljenje najbolj vazne prirodnine, takisto sestavo &lo-
veSkega telesa in skrb za njega zdravje.
1. ragred.

Prvi oddelek.

Prirodopisni pouk se na tej stopinji strinja z nazornim naukom.

Drugi oddelek.
Na podstavi doti¢nih beril se opisujejo nekatere najpreprostejie domate
zivali, rastline in rudnine.
2. rasred.

Prvi oddelek.

Na podstavi naziranja in &itanke se popisujejo najvainej$e koristne in
Skodljive, sosebno domade #ivali, rastline in rudnine.

Drugi oddelelk.

Popisujejo in nadalje se primerjajo posamezne prirodne stvari, Pouéila o
varstva Zivalij in nasadov.
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Zweite Abteilung.

Die Erweiterung des Zahlenraumes nach Ganzen und Dezimalen. Die vier
Grundrechnungsoperationen mit ganzen Zahlen und mit Dezimalen. Schluss-
rechnungen. Miindliches Rechnen.

3. Klasse.

Erste Abteilung.

Das Rechnen mit Dezimalen, mit mehrnamigen Zahlen und den hiufiger
vorkommenden Briichen Prozent-, Zins- und Teilungsrechnungen nach der
Sehlussmethode. Mindliches Rechnen.

Zweite Abteilung.

Eingehende Wiederholung und Einiibung des auf den vorigen Stufen vor-
genommenen Lehrstoffes. Berechnung von Flichen und Korpern (Quadrat, Rechteck,
Dreieck, Wiirfel, Prisma, Pyramide . . .). Miindliches Rechnen.

Je nach den Ortsverhiiltnissen und den kiinftigen Berufsarten der Schiiler
sind landwirtschaftliche und gewerbliche, fir Midechen Haushaltungsrechnungen

besonders zu beriicksichtigen.
V. Realien.

Gesamtumfang des Realunterrichtes: das fir die Schiiler Fasslichste
und Wissenwerteste aus der Naturgeschichte, Naturlehre, Geographie und Ge-
sehichte mit besonderer Riicksichtnahme auf das Vaterland und dessen Verfassung.
(§ 3 des R. G. vom 2. Mai 1883 )

A. Naturgeschichte.

Ziel: Den Sehiilern Sinn und Liebe fiir die Natur einzufléBen, sie mit den
verbreitetsten und fiir das Leben wichtigsten Naturkorpern, sowie mit dem Baue
des menschlichen Korpers und dessen Pflege bekannt zu machen.

1. Klasse.

Erste Abteilung.

Der naturgeschichtliche Unterricht fillt auf dieser Stufe mit dem Anschauungs-
unterrichte zusammen.
Zweite Abteilung.

Auf Grundlage einsehligiger Lesebuchstiicke werden einige der einfachsten
von den einheimisehen Tieren, Planzen und Mineralien besprochen und beschrieben.

2. Klasse.

Erste Abteilung.

Auf Grund der Anschauung und mit Beniitzung des Lesebuches sind die
wichtigsten, niitzlichen und sehadlichen, inshesondere einheimischen Tiere,
Pflanzen und Mineralien zu beschreiben.

Zweite Abteilung.

Fortsetzung in der Beschreibung und Vergleichung der naturhistorischen
Individuen. Belehrungen iber den Schutz der Tiere und Pflanzungen.
2
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3. ragred.
Prvi in drugi oddelek.

Ko so se ponovila Ze opazovana prirodna telesa, se na podstavi naziranja in do-
tine berilne tvarine obravnavajo najodliénejsi zastopniki najvaznejsih skupin vseh treh
prirodstev, sosebno ona prirodna telesa, ki se odlikujejo po koristi ali 8kodljivosti,
ki se kot zelo znana rabijo pri gospodarstvu in kmetijstvu, pri obrtih in umetnostih,
ali ki so imenitna za priroduo gospodarstvo. V vsakem Solskem letu se razpravljajo
nekatere nove posameznice iz treh prirodstev. tako da se polagoma razsirja in
zajedno izpreminja uéna tvarina. Solski vrt (praktiéni ponk na njem o zelenja-
darstvu, sadjarstvu, evetidarstvu. bugelarstvu i. t. d.), Poucila o éloveskem telesu in
najvazoejdi nauki o zdravjeslovji. Pouéila o prvi pomoéi pri nenadnih nesreéah
(n. pr. pri omedlevici, dusitvi, krvavitvi, zastrupitvi i.t. d ).

B. Prirodoslovje.

Zmoter: Ulenci naj spoznavajo najvaznejSe in najloze umevne fizikalne
in kemijske pojave z vednim ozirom na potreb$¢ine v Zivljenji in na prirodne
prikaze.

1. 2. rasred.

Skupno z nazornim poukom in s poukom o domaéi deZeli se na podstavi
. naziranja in dotiéne berilne tvarine popisujejo oCividni prirodni prikazi.

3. razred.
Prvi in drugi oddelek.

Z nazornimi pomoCki in na podstavi dotitne berilne tvarine se udéencen
razjasnjujejo najpreprostejsi fizikalni in kemijski pojavi; pri tem se je treba ozirati
na obrtno in krajevno razmerje in pri deklicah na gospodinjske potrebe, tako da
se polagoma razsirja in zajedno izpreminja uéna tvarina ter se dokonéa v dveh
letih.

Uéna tvarina: Obéna svojstva. Skupnost teles. Zrak, njega svojstva in
zmesnine. Zratni tlak Tlakomer, najpreprostejfe priprave, ki se opirajo na zrani
tlak. Kako nastajajo vetrovi. Toplota, nje iaviri in udinki, toplomer; hlapenje,
izparivanje, vodna padavina (oblak, megla, dez, sneg, toéa, rosa, slana) Gasila.
Magnetna mo¢, kompas. Elektriéna mo¢; strelovod in brzojav. Najvainejéi svetlobni
prikazi, zreala, lede. Zvok in jek. Vzvod in tehtnica. NajvaZnejSe prvine (n. pr.
kisik, vodik, ogljik, dudik i. t. d.) in nekatere njihove spojine.

C. Zemljepisje.

Zmoter: Utenci naj poznajo domado deZelo in avstrijsko-ogersko drzavo;
pregledno naj poznajo Evropo; splodni pregled zemeljskih delov.
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3. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.

Nach Wiederholung der bereits betrachteten Naturkorper werden die vor-
ziiglichsten Vertreter der wichtigsten Gruppen aus den drei Naturreichen, ins-
besoudere jene Naturkorper, welehe durch Nutzen oder Schaden, durch verhreitete
Anwendung in der Haus- und Landwirtschaft. in Gewerben und Kiinsten, oder
durch ihre Bedeutung im Haushalte der Natur hervorragen, auf Grund der An-
schauung und unter Verwertung der betreffenden Lesebuchstoffe behandelt. TIn
jedem Schuljahre werden einige neue Individuen aus den drei Naturreichen vor-
genommen, so dass nach und nach eine Erweiterung und zugleich ein Wechsel
des Lehrstoffes entsteht. (Schulgarten, praktischer Unterricht in demselben iiber
Gemiise- und Obsthau, Blumenkultur, Bienenzucht u. s. w.). Belehrungen iiher den
menschlichen Korper; das Wichtigste aus der Gesundheitslehre. Belehrungen iiber
die erste Hilfeleistung bei plotzlichen Unglicksfillen (z. B. Ohnmacht, Erstickungs-
gefahr, Blutung, Vergiftung u s. w.).

B. Naturlehre.

Ziel: Kenntnis der wichtigsten und leichtfasslichsten physikalischen und
chemischen Vorginge mit steter Riicksicht auf die Bedirfnisse des Lebens und
die Erscheinungen in der Natuor.

1. und 2. Klasse.

In Verbindung mit dem Anschauungsunterrichte und dem Unterrichte in
der Heimatkunde werden auf Grundlage der Anschauung und unter Beniitzung
der beziiglichen Lesebuchstoffe auffallende Naturerscheinungen heschrieben

3. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.

Mit Hilfe von Anschauungsmitteln und unter Beniitzung der einschligigen
Lesehuchstoffe werden den Schiilern die einfachsten physikalischen und e¢hemischen
Vorgiinge zum Verstindnisse gebracht, wobei auf die Erwerbs- und Ortsver-
hilltnisse und bei den Midchen auf die Bediirfnisse der Haushaltung Ricksicht
zu nehmen ist, so dass nach und nach eine Erweiterung und zugleich ein
Wechsel des Lehrstoffes entsteht und dieser in der Dauer von zwei Jahren
beendet wird.

Lehrstoff: Allgemeine Eigenschaften. Zusammenhangsformen der Korper.
Die Luft, ihre Eigensechaften und ihre Gemengteile. Luftdruck. Barometer, die
einfachsten auf dem Luftdrucke bheruhenden Apparate. Entstehung der Winde. Die
Wiirme, ihre Quellen und Wirkungen, Thermometer; Verdunstung, Verdampfung,
Wasserniederschlige (Wolke, Nebel, Regen, Schnee, Hagel, Tau, Reif). Feuer-
loschmittel. Die magnetische Kraft, Kompass. Die elektrische Kraft; der Blitzab-
leiter und der Telegraph. Die wichtigsten Lichterscheinungen, Spiegel, Linsen.
Schall und Echo. Hebel und Wage. Die wichtigsten Elemente (z. B. Sauerstoff,
Wasserstoff, Kohlenstoff, Stickstoff u. s. w.) und einige ihre Verbindungen.

C. Geographie.

Ziel: Kenntnis des Heimatlandes und der dsterreichisch-ungarischen Mo-
narchie; fibersichtliche Kenntnis Europas; allgemeine Uebersicht iber die
Erdteile.

2%
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1. razred.
Prvi oddele k.

Zajedno z miselnimi in govornimi vajami, takisto z nazornim naukom se
polagoma razlagajo najpreprostejdi zemljepi=ni zadetni pojmi: kaj je desna, leva,
kaj je zgoraj, spodaj, spredaj, zadaj, v sredi, navpi¢no, vodoravno, posevno. —
Kako leze in stoje refi v Solski sobi druga proti drugi in proti néencem. — Raz-
govor o Solski hidi in nje najblizji okolici. — Solnce, solnee kot izvor svetlobe,
solnéni vzhod, kje stoji solnce opoldne, solnéni zapad; dan in no¢; dnevni éasi,
letni Casi, (samo kako dolgo trajajo in kako se vrste).

Drugi oddelek.

Solska hisa in nje najbljizja okolica. Kako leZe in stoje re#i v okolici proti
Solski higi in druga proti drugi. Svetovne strani, Obzor. Zavedanje po svetovnih
straneh.

Solnee kot izvor toplote; navpiéni Zarki prinaSajo ved toplote nego posevni.
Letni Casi, toplina in nje razli¢nost v raznih letnih asih. Kako dolga sta dan in
not. — Mesee, njegova podoba, §&ip, prvi in zadnji krajec, mlaj. Zvezde, sozvezdja.
Obnebje.

Suhi del zemeljskega povrsja: ravnina, visava, gri¢, gora, pogorje: vznozje,
pobo&je, vrh gore; dolina, kamenita, moévirna zemlja; paSviki, travniki, njive,
vrti, gozd. — Vodovje: studenee, potok, reka; izvirek, tek, ustje in breg pri
reki; ribnik, jezero, mlaka, moévirje, barje. Otok, morje, vesoljno morje (ocean).
— S ¢im se ljudje bavijo.

(Zemljepisni pouk se tu strinja s Gitanjem in razlaganjem beril zemljepisne
vsebine.)

2. ragred.
Prvi oddelek.
Zemljepisni zatetni pojmi, pridobljeni v prvem razredu, se ponavljajo in
primerno razsirjajo. Domoznanstvo, zatensi pri Solskem kraji.
Mesta, trgi in ob¢ine bliznje okolice, potem polititnega okraja, kjer je 3ola.

Domacda deZela Kranjska. Nje velikost, leZa, meje, zemeljsko razmerje in
politiéna razdelitev. Splodno se ofrtajo prirodnine in kje se dobivajo, obrt, trgo-
vina, ceste in Zeleznice. Prebivalei na Kranjskem, njih narodnost, 8ege, navade;
$ ¢im se bavijo. — Ve&ja mesta, trgi, reke in gore na Kranjskem.

Utenci naj se polagoma vadijo razumevati zemljevid.

{ Drugi oddelek.

Kranjska se obravnava natanéneje.

Avstrijsko-ogerska monarhija se obravnava pregledno: velikost, leZa, meje,
razdelitev po kronovinah z njih glavnimi mesti s posebnim ozirom na deZele,
mejede ob Kranjsko. Pridelki, obrt, promet, takisto 8ege in navade njih pre-
bivalcev.

3. ragred.
Prvi in drugi oddelek.

Avstrijsko-ogerska monarhija se obravnava natanéneje. — Z«mlja kot svetovno
telo; sploSna razvrstitev zemeljskega povrija in pregled zemeljskih delov. Evropa s
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1. Klasse.
Erste Abteilung.

In Verbindung mit den Denk- und Sprechiibungen und in Verbindung mit
dem Anschauungsunterrichte werden naeh und nach die einfachsten geographi-
sechen Grundbegriffe beigebracht, als: rechts, links, oben, unten, vorn, hinten,
mitten, senkrecht, wagerecht, schief. — Lage der Gegenstinde des Sechulzimmers
zu einander und zu den Schillern. — Besprechung des Schulhauses und seiner
nichsten Umgebung. — Die Sonne, die Sonne als Lichtquelle Sonnenaufgang,
Stand der Sonne zu Mittag, Sonnenuntergavg; Tag und Nacht; die Tageszeiten,
die Jahreszeiten (nur in Beziehung auf ihre Dauer und Aufeinanderfolge).

Zweite Abteilung.

Das Schulhaus und s@ine nichste Umgebung. Lage der Objekte aus der
Umgebung zum Schulhause und unter einander. Die Weltgegenden. Der Gesichts-
kreis. Orientierung nach den Himmelsgegenden

Die Sonne als Wirmequelle; senkrechte Strahlen bringen mehr Wirme
hervor als schief auffallende. Die Jahreszeiten, Temperatur und Verschiedenheit
derselben in den verschiedenen Jahreszeiten. Tag- und Nachtlinge — Der Mond,
Gestalt desselben, Vollmond, ersfes und letztes Viertel, Neumond Sterne, Sternbilder.
Firmament.

Der trockene Teil der Erdoberfliche : Ebene, Anhohe, Hiigel, Berg, Gebirge;
Fub, Abhang, Gipfel des Berges; Tal, steiniger, sumpfiger Boden; Weide-, Wiesen-,
Acker- und Gartenland, Wald — Gewisser: Quelle, Bach, Flufl; Ursprung,
Lauf, Mindung Ufer des Flusses; Teich, See, Pfutze, Sumpf, Morast. Insel,
Meer, Ocean. — Beschiftioung der Menschen.

(Der geographiseche Unterricht fallt hier mit dem Lesen und den Hr-
liuterungen der Lesestiicke geographisehen Inhaltes zusammen.)

2. Klasse
Erste Abteilung.

Wiederholung der in der ersten Klasse gewonnenen Grundbegriffe und ent-
sprechende Erweiterung derselben. Heimatkunde, ausgehend vom Sehulorte.

Stidte, Marktflecken und Gemeinden in der nichsten Umgebung, dann des
politischen Bezirkes, in welchem sich die Schule befindet

Das Heimatland Krain, dessen Grofie, Lage, Grenzen, Bodenverhiltnisse und
politische Einteilung. In allgemeinen Umrissen: Naturprodukte und deren Fund-
orte, Industrie und Handel, Strafen und Eisenbahnen Die Bewohner Krains,
deren Nationalitiit, Sitteu und Gebriiuche; ihre Beschiftigung. Grolere Stiidte,
Miirkte, Flisse und Gebirge Krains.

Allmihliges Einfihren in das Verstindnis der Landkarte.

Zweite Abteilung.

Eingehendere Behandlung von Krain.

Uehersichtliche Behandlung der dsterreichisch-ungarischen Monarchie: Grofe,
Lage, Greunzen, Einteilung nach Kronlindern mit ihren Hauptstadten, mit be-
sonderer Beriicksichtigung. der an Krain angrenzenden Linder. Produkte, Gewerbe,
Verkehr, sowie Lebensweise und Sitten der Bewohner derselben.

3. Klasse.
Erste und zweite Abfeilung.

Eingehendere Behandlung der osterreichisch-ungarisehen Monarchie. Die
Erde als Weltkorper; allgemeine Gliederung der Erdoberfliche und Uebersicht
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posebnim ozirom na Srednjo Evropo — Najvaznejse deZele in drZave zunaj Evrope
Skuplja in razdirja se uéna tvarina, tiGofa se avstrijsko-ogerske monarhije in
sosebno Kranjske.

Uéenci naj se vadijo citati zemljevide

D. Zgodovina.

Zmoter: Ufenel naj poznajo najvaZnejSe prigodbe iz zgodovine svojega
domovja in iz domovine in nekatere vazne dogodbe iz obéne zgodovine, sosebuo
take, ki jim ustanavljajo znataj in pospesujejo domoljubje.

2 ragred.
Prvi oddelek.

Pripovedke in povesti, ki se ozirajo na Solski kraj in njegovo okolico: potem
pripovedke in povesti, znane po Kranjskem ali v sosednjih deZelah. Razlagajo se
berila zgodovinske vsebine,

Drugi oddelek.

Pripovedke in povesti iz zgodovine domate deZele in avstrijsko-ogerske mo-
narhije. Majhen zhornik slavnih Kranjeev, katerih Zivljenjepisi in imenitne zasluge
se lahko na kratko vpletajo takrat, ko se obravnavajo primerna berila.

3. raszred.
Prvi in drugi oddelek.

Citanki se pridavajo slike iz kraujske in iz avstrijske zgodovine; povesti iz
obéne zgodovine, kolikor se dotika avstrijske zgodovine in razpravija take do-
godbe, ki so bile sosebno vaZne za razvoj vesoljnega clovestva v ob&e in domo-
vine posebe. NajvaZnejsi jzumki in najimenitoej$a odkritja. Pouéila o drZavljanskih
dolznostih in pravicah

VI. Pisanje.

Zimoter: Utenci vaj si prisvoje razlo¢no in prijelno pisavo.

1. ragred.
Prvi oddelek.
Pisanje zdruZeno z jezikovnim poukom. PiSejo se arabske stevilke

Drugi oddelek.
Male in vélike &rke v geneti¢nem redu. Ucenci prepisujejo to, kar je pred-
pisanega na Solski tabli  Pisejo se arabske in rimske stevilke.

2. rasgred.
Prvi oddelek.

Utenci naj prepisujejo, kar je predpisanega na tabli. V nemskih Solah male
in velike latinske ¢rke v genetitnem redu; v slovenskih nemdka navadna pisava.
— Rimske in arabske 3tevilke.
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iiber die Erdteile; Europa mit Hervorhebung Mitteleuropas. Die wichtigsten auBer-

europiischen Lander und Staaten. Zusammenfassung und Erweiterung des auf die

osterreichisch-ungariseche Monarchie und speziell auf Krain beziiglichen Lehrstoffes.
Uebungen im Kartenlesen.

D. (eschichte,

Ziel: Kenntnis der wichtigsten Begebenheiten aus der Geschichte des Heimat-
und des Vaterlandes und einzelner hervorragender Ereignisse aus der allgemeinen
Geschichte, inshesondere soleher, durch welche die Charakterbildung wund die
Vaterlandsliebe der Schiiler gefordert wird.

- 2. Klasse.
Erste Abteilung.
Sagen und Erzihlungen, welche sich auf den Schulort und dessen Umgebung

beziehen; ferner Sagen und Erzihlungen, welche in Krain oder in den benach-
barten Provinzen bekannt sind. Erliuterungen der Lesestiicke historisehen Inhaltes.

Zweite Abteilung.

Sagen und Erzahlungen aus der Geschichte des Heimatslandes und der
osterreichisch-ungarischen Monarhie. Kleine Gallerie beriihmter Krainer, deren
Biographie und hervorragende Verdienste bei Behandlung passender Lesesticke
kurz eingereiht werden konnen.

3. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.

Im Ansehlusse an das Lesebuch. Bilder aus der krainisehen und osterreichi-
schen Geschichte; Erzihlungen aus der allgemeinen Geschichte, soweit dieselbe
mit der osterreichischen im Zusammenhange steht und solche Begebenheiten
behandelt, welche in hervorragender Weise zur Entwicklung der Menschheit im
allgemeinen und der des Vaterlandes insbesondere beigetragen haben. = Die
wichtigsten Erfindungen und Entdeckungen. Belehrungen iiber Pflichten und
Rechte der Staatsbiirger.

VI. Schreiben.
Ziel: Aneignung einer deuntlichen und gefilligen Schrift.

1. Klasse
Erste Abteilung.

Schreiben in Verbindung mit dem Sprachunterrichte. Schreiben ara-
bischer Ziffern.

Zweite Abteilung.

Die kleinen und die grofien Buchstaben in genetischer Folge. Nachschreiben
des aunf die Schultafel Vorgeschriebenen. Schreiben von arabischen und rémisehen
Ziffern.

2. Klasse.
Erste Abteilung.

Nachschreiben des auf die Schultafel Vorgesehriebenen. An deutschen Schulen
die kleinen und grofien lateinischen Buchstaben in genetischer Folge; an slove-
nischen Schulen die deutseche Kurrentschrift. — Sehreiben von réomischen und ara-
bischen Ziffern.
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Drugi oddelek.
Vaje se vadaljujejo kakor na prejénji stopinji.

3. razred,
Prvi in drugi oddelek.
Pisava se spopolnjuje.

VII. Risanje.

Zmoter: Utenci naj se usposobijo, da prav umevajo in ridejo preproste
geometrijske oblike. Vadi naj se mera na oli in narisavanje jednostavnih stvarij,
kakor§ne vidijo v Zivljenji. Poznajo naj najvaZnejfa geometrijska telesa in njih
omejitev.

1. razred.

Na tej stopinji so uéna tvarina predvaje, skupne pri risanji in pisanji, da
se do izvestne mere doseze rotna gibiénost. Za temi vajami se v drugem oddelku
posnemajo lahke stvari iz stvarnega pouka.

2. razred.
Prvi oddelelk.

Uéenei ridejo razne oblike, katere se snujejo iz preme érte, kofa. trikotnika
in Gveterokotnika. Te oblike naj uporabljajo za najjednostavnejie like Kriva crta.

Drugi oddelek.
Vaje se nadaljujejo kakor na prejdnji stopinji.

3. ragred.
Prvi in drugi oddelek.

Prostoro¢no risanje. sosebno zdruZeno z geometrijskim oblikoslovjem,
kjer naj udenci, zaten8i pri kocki, opazujé jednostavna oglata in okrogla telesa,
spoznavajo razne ploske, kote in érte. (Nariski na Solski tabli). Uenci sestavljajo
premoértne in krivoértne like, uporabljuje pravilne mnogokotnike in krog. Riejo
naj po narekovanji in na pamet Pri deklicah naj se goji risanje s posebnim
ozirom na Zenska ro¢na dela.

VIII. Petje.
Zmoter: Utencem naj se vzbuja in razvija glasbeni sluh, blaii sree in
ozivljajo domoljubna in verska Custva. Usposobijo naj se, da pojo preproste pesmi;
pri tem se je sosebno ozirati na domoljubue, narodne in cerkyene pesmi.

1. razred.
Prvi in drugi oddelek.

Vadita naj se sluh in glas. Utenci naj razlotujejo glasove (visoke — nizke,
dolge — kratke, krepke — &ibke). Pojo naj preproste pesemee v glasovnem obsegu,
otrokim dobam prikladnem, ko so se nautili besed na pamet.
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Zweite Abteilung.
Fortgesetzte Uebungen wie auf der vorigen Stufe

3. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.
Vervollkomnung der Sechrift.

VII. Zeichnen.

Ziel: Befihigung der Schiiler zur richtigen Auffassung und Darstellung
einfacher geometrischer Formen; Uebung des Augenmales und des Darstellungs-
vermogens, angewandt auf einfache Gegenstinde, wie sie das Leben bietet.
Kenntnis der wichtigsten geometrischen Korper und ihrer Begrenzung.

1. Klasse.

Auf dieser Stufe bilden die dem Zeichnen und Schreiben gemeinsamen
Voritbungen zur Erreichung eines gewissen Grades von Handfertigkeit den Unter-
richtsstoff. Diesen folgen in der zweiten Abteilung Uebungen in Nachbildungen
leichter, dem Sachunterrichte entnommener Gegenstinde.

2 Klasse.
Erste A bteilung.
Uebungen im Zeichnen verschiedener Formen, denen die gerade Linie, der

Winkel, das Dreieck und das Viereck zugrunde liegen. Anwendung dieser Formen
auf Gebilde einfachster Art. Die krumme Linie.

Zweite A bteilung.
Fortgesetzte Uebungen wie aunf der vorigen Stufe

3. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.

Freihandzeichnen, namentlich in Verbindung mit der geometrischen
Formenlehre, in welcher vom Wiirfel ausgehend, durch- die Betrachtung einfacher
eckiger und runder Korper die Kenntnis der verschiedenen Flichen, Winkel und
Linien vermittelt wird (Vorzeichnungen auf der Schultafel.) Kombinationen gerader
und krummliniger Figuren mit Beriicksichtigung regelmiBiger Polygone und des
Kreises; Diktat- und Gedichtniszeichnungen. Bei Madchen ist das Zeichnen mit
besonderer Riicksicht auf die weiblichen Handarbeiten zu betreiben.

VIII. Gesang.

Ziel: Weckung und Bildung des Tonsinnes, Veredlung des Gemiites und
Belebung des patriotischen und religiosen Gefithles. Befihigung der Schiler zum
Vortrage einfacher Lieder mit besonderer Beriicksichtigung des patriotischen,
des Volks- und des Kirchenliedes.

1. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.

Gehor- und Stimmiibungen. Unterscheiden von Tonen (hoeh — tief, lang —
kurz, stark — schwaeh); Einiibung einfacher Liedchen in einem den Altersstufen
entsprechenden Tonumfange nach dem Gehore und nach vorausgegangenem
Memorieren des Textes.

3
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2. ragred, .
Prvi in drugi oddelek.
Jednoglasne pesmi po sluhu. :

3. ragred.
Prvi in drugi oddelek.
Jednoglasne in dvoglasne pesmi po sluhu. Uéenci naj se polagoma vadijo not.

1X. Telovadba.

Zmoter: Uleacem naj se okrepi teld; navadijo naj se gibi#nosti in gotovosti
v drzanji in gibanji; utrdi naj se jim pogum; pospefuje naj se telesna in du-
Sevna Cvrstost. :
1. rasred.

Drugi oddelek.

Proste vaje: Vaje z nogami, bedri, trupom, vratom, rameni, lehtmi, rokami
in prsti. Te vaje naj se razvijajo in urijo po raznih ¢lenkih z vediganjem in spu-
$anjem, kolebanjem semtertja in s kroZenjem po taktu. Skakljanje na mestu
z obema nogama, v koratne vstope in v teh ter skakljanje z jedno nogo.

Redovne vaje: Tvoritev vrste: uravnavanje, razmak, izpremena vrste s
!/, okreta, razstop in nastop. Sestavlja se vrstni zbor z vrstovanjem vitrie, spredaj
in zadaj; razmikanje in sklepavje na vsako stran zase. Hod vrste in vrstnega
zhora naravnost, naprej, nazaj in na stran; vbvod.

Igre: Igre domatega kraja in jednostavne telovadne igre.

2. ragred.
Prvi in drugi oddelek.

Proste vaje: Posilni vstopi. Stoja na petah in na vobeh; potep. Paléna

in dlanska drza lehtij. Upogibanje trupa®); kolebanje z glavo, lehtmi; skakanje
na noge*), pribja hoja z'izpremeno. Zibalna hoja; hoja po petah; hoja po
robeh*), hoja z dviganjem peti*), hoja z dviganjem kolen®). Skakljanje z mesta,
k vstopom in v vstopih. Tekanje.
: Redovne vaje: Urijo se posamitni zborovi udje kakor prejinje leto vrsta.
Hoja in tekanje po taktu in v istostopu; okreti; hol v vrsti naprej: razmikanje
in sklepanje na vsako stran zase. Polzji vod, ka¢ji vod, kotni vod, nasprotni
vod, vod v osmeriei.

Prosto skakanje: Iz stoje in iz predkoratnega vstopa do zmerne vidine
in daljine.

Dolga kolebna vrv: Tekanje pod vrvjo. Skakljanje na mestu. Skakanje
¢rez mirno napeto vrv.

Igre.

3. ragred.
Prvi in drugi oddelek.

Proste vaje: Razkora&ni vstop?), izpad?), kleCanje. kolebanje z bedri?),
krozenje z glavo, lehtmi. bed:i?). hoja z nozevanjem, skakljanje po jedni nogi in
po obeh nogah. Primerni vzporedi in zveze telovadnih vaj.

#) Vaje, oznatene z *), se izpuséajo pri dekli¥ki telovadbi.

1) Pri deklicah: ne érez '/; kora¢ne dolzine.

%) Pri deklicah: samé zmerno.
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2. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.
Einiibung einstimmiger Lieder nach dem Gehore.

3. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.

Eintibung ein- und zweistimmiger Lieder nach dem Gehor. Kinfilhrung in
‘das Verstdndnis der Noten.

IX. Turnen.

Ziel: Kriftigung des Korpers, Gewandheit und Sicherheit in Haltung uud
Bewegung. Stihlung des Mutes; Férderung der Geistes- und Korperfrische,

1. Klasse.
Zweite Abteilung.

Freiihungen: Fub-, Bein-, Rumpf-, Hals-. Schulter-, Arm-, Hand- und
Fingertitigkeiten. Entwicklung und Eintibung derselben nach den verschiedenen
Gelenken, dureh Heben und Senken, Hin- und Herschwenken und Kreisen mit Be-
achtung des Taktes. Hiipfen an Ort beidbeinig, zu und in Sehrittstellungen und
auf einem Beine. 3
’ Ordnungsiibungen: Durchbildung der Reihe: Richtung, Fiihlung, Stel-
lungswechsel durch !/, Drehung, Aufiosen, Wiederherstellen. Bildung des Reihen-
korpers durch Neben-, Vor und Hinterziehen der Reihen. Oeffnen und Schliefen
je nach einer Richtung. Ziehen der Reihe und des Reihenkorpers gerade, vor-,
riick- und seitwirts; Umzug.

Spiele: Ortsiihliche und sonst einfache Bewegungsspiele.

2. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.

Freitthungen: Zwangsstellungen Fersen- und Kantenstand; Hockstand.
Speich- und Kammbhalte der Arme. Beugen des Rumpfes¥); Schwingen des Kopfes,
der Arme: Beinspringen®), Schrittwechselgang. Wiegegang; Fersengang; Kanten-
gang; Fersenhebgang®), Kniehebegang®) Hiipfen von Ort, zu und in Schritt-
stellungen. Laufen,

Ordnungsiibungen: Einihung der einzelnen Glieder des Reihenkirpers
wie im Vorjahre der Reihe, Gehen und Laufen im Takt und mit Gleichtritt;
Windungen; Vorzichen der Reihen; Oeffner und SchlieBen je nach einer Richtung.
Schneckenzug, Schlangenzug, Winkelzug, Gegenzug, Aehterzug.

Freispringen: Vom Stand aus und aus einer Vorschrittstellung zu mibiger
Hohe und Weite.

Langes Schwungseil: Durchlaufen; Hipfen an Ort; Springen iiber das
ruhig gehaltene Seil.

Spiele.

3. Klasse.
Erste und zweite Abteilung.

Freiiitbungen: Gritsehstellung?), Ausfall’), Knien, Schwingen der Beine?),
Kreisen des Kopfes, der Aime, der Beine®), Spreizgang, Hiipfen einbeinig und
beidbeinig. Entsprechende Uebungsfolgen und Uebungsverbindungen.

#) Die mit #) bezeichneten Uebungen haben beim Midchenturnen zu entfallen,
1) Bei Méidchen: nicht iiber 3/, Schrittiiinge.
%) Bei Midchen: nur méssig

31’
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Redovne vaje: Vrtenja ob premikanji. Zavoji okolo jednega krila in okolo
srede. Vrstovovanja ob premikanji Jednostavni zvod.

Prosto skakanje: S pogonom, odskokom z obema nogama, s Y/, ali
'/, okreta pri poskoku.

Dolga kolebna vrv: (Za deklice tudi kratka vrv) Skakljanje v poéepu,
pritekanje in izskakovanje ali narobe.

Plezala:?) Plezalni sklep z iztegnjeno in skréeno veso, plezanje po jednem
drogu.

Navpiéna lestva: Stopanje navzgor in nizdol, vzlie, po strani s popri-
jemanjem in postopanjem, s preprijemanjem in prestopanjem, istostransko, razno-
stransko.

Bradla: Oporni in notranji sed za roko izmenoma s stojo ali oporo, tudi
s pomikanjem nazaj. Vaje v opori in vaje z bedri (zadnje samo za detke).

Vaje s palicami. Telovadne igre.

X. Zenska ro¢na dela.

Zmoter: Ta pouk naj usposobi u¢enke, da izvrSujejo Zenska roéna dela,
navadna v domactem Zzivljenji.

Uéna tvarina: Kvatkanje in pletenje. Pripletanje in vpletanje nogavie
Zakrpavanje nogavie. Zaznamenovanje. Sivanje. Prikrojevanje perila. Popravljanje
perila. Pri Zenskih ro¢nih delih naj uétiteljica vedno poucuje o vrsti rabljene
tvarine, o nje dobroti in o kraji, odkoder se dobiva.

1) Pri deklicah: samo zmerno.
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Ordnungsiitbungen: Drehungen wiihrend der Fortbewegung. Sechwenken
um. einen Fligel und um die Mitte. Reibungen wihrend der Fortbewegung.
Einfacher Aufmarseh.

Freispringen: Mit Anlauf, Absprung einbeinig, mit '/, oder '/; Drehung
beim Nachsprunge.

Langes Schwungseil [fir Madehen auch kurzes Seil.] Hiipfen in
Hockstellung, Einlaufen und Ausspringen oder umgekehrt.

Stangengeriist:!) Kletterschluss mit Streck- und Beugehang, Klettern
an einer Stange.

Senkrechte Leiter: Auf- und Absteigen vorlings, seitlings mit Nach-
greifen und Nachtreten, mit Uebergreifen und Uebertreten, gleichseitig, ungleich-
seitig.

Barren: Stiitz- und Innensitz hinter der Hand im Wechsel mit Stand cder
Stiitz, auch mit Fortbewegung riickwiirts. Stiitz- und Beintitigkeit (letztere nur
fiir Knaben)

Stabiibhungen. Turnspiele.

X. Weibliche Handarbeiten.

Ziet: Befihigung der Schillerinnen zur Ausfithrung der im gewdhnlichen
hiiuslichen Leben vorkommenden weiblichen Handarbeiten.

Lehrstoff: Hikeln und Stricken. An- und Hinstricken der Striimpfe.
Stopfen der Striimpfe. Merken. Nihen. Aussbessern der Wiische. Zuschneiden von
Wiischestiicken. Den Unterricht in den weiblichen Handarbeiten begleiten stets
Belehrungen iiber die zu verwendenden Stoffe nach Art, Giite und Bezugsquellen.

NARODNA IN UNIVERZITETNA
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1) Bei Miidchen: nur méssig.







